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AUTEG 0L LATPLIKEG OUOKEUEG TipoopilovTal yia otnbookormon.

@

PU6uion Tou «Tté&ou»
Mpooapuoote 10 TOEO £TOL
®oTe N KAflon va eivat 15° me-
pIMoU Kal oL EALEG TWV AKOU-
OTIK@WV va Bpiokovtal otnv
{dla euBeia pe ™ yédupa
™mg MUTNG e KateuBuvon
TIPOG TA EUMPOG OE OXEON UE
£004g (deite elkOVQ).

Me auTtov Tov TPoTo TO TOEO
TWV OKOUOTIK®V Ba eivat
£UBUYPAUMIOPEVO HE TOUG
aKouoTIKoUG Tdpoug Kat Ba
£xete évav kabapod kat du-
vatd fHxo.

Kpatwvtag 1o TOE0 UMPooTd 0ag Kal £€XovTag OTo KABe
XépLanod évav owAfva, avoiEte To dlaxwpifovrag Toug dUo
OWAAVEG KAl TOTOBETAOTE TI§ EALEG OTA AUTIA 0AG.

o

Pu6uion Tng évraong Tou «Té6&oux

Av Sev To vitBeTe dveto 1} av n anddoor) Touv Sev eivatl n emi-
BuunTn, pubuioTte TNV TAoNn Tou TOEOU. MaTHOTE EANAPPDG
TOUG OWATVEG TOU TOEOU ToV évav MAvw oTov AAAov yla va
au&noeTe TNV TAoN ToUu, eV® avTtiBeTa dlaxwpioTe Toug yia
va T HELWOETE.

+ Npoooxn: n doknon unepBoAIKAG Tieong propei va
€gaoBevioel TNV Tdon Tou «TdE0UN.

+ Tia Tn BEATIOTH anddoon, sival onuavTiko va Xpnol-
HoroieiTe AI€G pe pEyeBog kaTaAAnAo yia Ta auTid
oag. AuTto eival 1I81aiTepa onpavTIKG €av Xpnoipo-
ToleiTE HAAAKEG IPOOAPHOOINEG EAIEG.

AAAayr TnG pepppdvne

Map’ 6o mou n pepPpavn eivat avBekTikn, (Owg xpelaotel

vVa TNV aVTIKATAOTAOETE.

SNV nepimwon auTth MpoXwproTe wg akoAoUBwg:

« Apalpéote To SAKTUALO OTAPLENG TIPOOEXOVTAG VA UNV
utiooTel N (otnv mepimwon povtéAwv pe Bideg me-
PLOTPEYTE TO BAKTUALO aplOTEPOOTPOPA) Kal, OTN CUVE-
XELQ, adpalpéoTte TN HeUBPAvN.
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« ToroBetnoTe TN véa pePPpAavn Kal To dakTUALO OThPL-
Eng. BeBawwbeite 6TL 0 BAKTUALOG €xel OTEPEWOEl CWOTA
(otnv repimwon poviéAwv pe Bideg, meploTpéPte To da-
KTUALO SeELO0TPODQ).

Emuloyn cuxvotntag /mediov

HOvVoV yia povtéAa SIMANRG KEPAANG

Meplotpédovtag v kepahr kata 180° pnopeite va al\afete
Tov TpoMo akpdaong avoiyovrag (N mpooapudlovtag) v
TAEUPA TIOU BEAETE VA XPNOLUOTOINCETE, AVOLXTH HEURPA-
vn N KOdwvag: eTAEETE TN HEUBPAVN YIA VA AKOUCETE TIG
UYPNAEG ouXVOTNTEG 1) TOV AVOIXTO KWdwva yla va akou-
oeTE TIG XaUNAEG ouxvotnTeg. Av n pepBpdvn eivat avol-
XTN, TOTE 0 KOBWvaG Ba eival KAeloTdG, eprodifovtag Tov
NXO va MPoéABeL and Tov Kwdwva, Kat avTiotpodwg. MNa va
yvwpilete Tola and Tig dUo TAeupéG eival evepyn Tomobe-
THOTE TIG eAlEG OTA AUTIA 0AG KAl AOKAOTE eAadpld mieon
oTn HepBpPAavn 1) oTNV o Tou KOdwva.

Ka@apioudg kai ouvriipnon
Méow Tou TaKTIKOL TEPLOSIKOL KaBaplopou pnopeite va e§aodpa-
Aoete T BEATIOTN amddoon Tou TPoiodvTog o BAbog xpovou:

+ QuA&ETE TO TIPOIOV pakpld and akpaia (Eotn Kat KpLo,
SlaAUTEG Kat Addia.

+ Mn BubiCete To MPOIOV OE LYPA, Kal PNV TO UTTORBANAETE
oe Sladikacia anooteipwong.

+ ATTOALPAVETE TO TIPOIOV PETA aTtd KABE Xprion epappo-

Covtag SlaAupa pe BAon TNV LOOTIPOTIVALKT) AAKOOAN og

mocooTo 70%.

ArnodUyeTe {NPIEG OTO TIPOIOV XPNOIHOTIOWWVTAG AlXHN-

P4 avTIKEipeva.

Zefldwote avd taktd Slaotrpata TIG eAEG TWV AKOoL-

oTiKWV Kat kaBapiote Teq. Kabapiote TiG eAEg (kat Ta

Sladopa pépn Tou TPOIOVTOG, ePdooV XpeldleTal) He

OWVOTIVELA 1} VEPO KAl 0amolVL KAl OTEYVWOTE TEG KAAG

TpoToU TIG enavatonofetrioete. BeBaiwbeite OTL €xete

enavaronofetrioel otabepd TIG EMEG 0TA AKPA TOU TO-

£0U TWV AKOUCTIKWV.

Mn XPNOILOTIOIEITE TO TIPOIOV £AV Sev ival TANPES (TT.X.

XWPIG TIq eAEC) KAV oe TepinmTwon epdavoig Bopdag.

OPOI EFTYHZHZ GIMA
loxUelLn Turiki) eyyunon B2B tng Gima diapkelag 12 unvav.
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IT - Attenzione: Leggere e seguire attentamente le istruzioni (avvertenze) per
I'uso GB - Caution: read instructions (warnings) carefully FR - Precaucion: lea las
instrucciones (advertencias) cuidadosamente ES - Precaucion: lea las instruc-
ciones (advertencias) cuidadosamente PT - Cuidado: leia as instrugdes (avisos)
cuidadosamente DE - Achtung: Anweisungen (Warnungen) sorgféltig lesen

HU - Figyelem: Figyelmesen olvassa el és kdvesse a hasznalati utasitasokat
(figyelmeztetéseket) PL - Ostrzezenie — Zobacz instrukcje obstugi

SE - Varsamhet: I4s anvisningarna (varningar) noga GR - Mpoooxn: dlapaote
TIPOOEKTIKG TIG 08nYieg (EVOTATELQ)

Ll (ol piadl) clalal 50,3 Lial -sA

IT - Conservare in luogo fresco ed asciutto GB - Keep in a cool, dry place

FR - A conserver dans un endroit frais et sec ES - Conservar en un lugar fresco
y seco PT - Armazenar em local fresco e seco DE - An einem kiihlen und
trockenen Ort lagern HU - Szaraz helyen tartandé PL - Przechowywaé w suchym
miejscu SE - Forvara pa svalt och torrt stélle GR - Alatnpeital oe pooepod Kat

6 ANA . T
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IT - Conservare al riparo dalla luce solare GB - Keep away from sunlight

FR - A conserver a I'abri de la lumiére du soleil ES - Conservar al amparo de

la luz solar PT - Guardar ao abrigo da Iuz solar DE - Vor Sonneneinstrahlung
geschitzt lagern HU - Napfénytol védve tarolandé PL - Przechowywac z dala od
Swiatta stonecznego SE - Skyddas fran solljus GR - Kpatiote To pakptd and

NAlaky aktivoBoAia 2 o pa e ‘S:?-'-.‘ b L-5A

IT - Fabbricante GB - Manufacturer FR - Fabricant ES - Fabricante
PT - Fabricante DE - Hersteller HU - Gyart6 PL - Producent

SE - Tillverkare GR - Mapaywyoe - -
paveves Jaiadl A8 L, -sA

IT - Leggere le istruzioni per I'uso GB - Consult instructions for use

FR - Consulter les instructions d'utilisation ES - Consultar las instrucciones

de uso PT - Consulte as instrugdes de uso DE - Gebrauchsanweisung beachten
HU - Olvassa el a hasznalati utasitast! PL - Przeczytaj instrukcje uzytkowania
SE - L&s bruksanvisningen GR - AlaBAoTe MpooexXTIkd Tig 0dnyieg xpnong

220 Cladlel a5 Ay il -sa

IT - Codice prodotto GB - Product code FR - Code produit ES - Codigo producto
PT - Codigo produto DE - Erzeugniscode HU - Termékkod PL - Numer katalo-

gowy SE - Produktkod GR - Kwd1k6g mpoiévTog .
G_u.d‘ Q _55 -SA

IT - Numero di lotto GB - Lot number FR - Numéro de lot ES - Nimero de lote

PT - Numero de lote DE - Chargennummer HU - Tételszam PL - Kod partii

SE - Satsnummer GR - Ap16p6g naptidag .. .
Aadall 4d - sa






